INSTRUKCIA DBStUGI

Pilnikarki pneumatycznej
PRZECIYTAJ INSTRUKCJE PRZED UIYCIEM

Model ASH-900
PROFESJONALNE NARZEDZIE

SPECYFIKACJE

MODEL ASH-900
Maksymalne ci$nienie operacyjne 0,6 Mpa
Konsumpcja powietrza (bez obcigzenia) 0,2 m°/min
Nominalna prg,dkoslc drgan (bez 6300 min”
obcigzenia)
Skok pilnika 9 mm
Srednica uchwytu 5 mm
Waga 0,5 kg
Poziom cisnienia akustycznego 62,5 dB(A)
Poziom mocy akustycznej 73,5 dB(A)
Poziom wibragcji 2,9 m/s°
Rozmiar gwintu wlotu powietrza Rc1/4

W celu usprawnienia specyfikacje i wyglad moga ulec zmianie bez uprzedzenia.

Dystrybutor: Producent:
OGA Adam Migowski NITTO KOHKI CO., LTD.
'”' Ul. Wyzwolenia 5 9-4, Nakaikegami
83-115 Swarozyn 2-chome, Ohta-ku
NITTO KOHKI CO., LTD Kom. 600 835 001 Tokyo 146-8555, Japan
Fax. (58) 536 93 94 Tel: 81 (3) 3755-1111

Fax: 81 (3) 3753-8791

MIEJ INSTRUKCJE POD REKA — BYS MOGL JEJ UZYC W RAZIE POTRZEBY
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Ostrzezenie: Uzywanie narzedzie moze by¢
niebezpieczne bez wczesniejszego zapoznania sie z
instrukcija i bez przestrzegania jej.

& Niewtasciwe uzycie tego narzedzia moze skutkowac
powaznymi obrazeniami. Przeczytaj instrukcje przed
rozpoczeciem pracy z narzedziem.

@ Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi do ochrony
oczu.

@ Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi do ochrony
stuchu.

@ Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi do ochrony
drég oddechowych.

TERMINY | DEFINICJE

MAX (cisnienie powietrza) — oznacza wartosc, z jakg
narzedzie powinno pracowac wedtug wskazan producenta

Nastepujgce oznaczenia sg uzyte w instrukcji, aby podkresli¢ informacje dotyczace bezpieczenstwa:

OSTRZEZENIE: wskazuje potencjalnie niebezpieczng sytuacje. Nieprzestrzeganie instrukgji
postepowania w tej sytuacji moze skutkowac¢ powaznymi obrazeniami lub $miercia.

UWAGA: wskazuje potencjalnie niebezpieczng sytuacje. Nieprzestrzeganie instrukcji
postepowania w tej sytuacji moze skutkowac obrazeniami lub stratami materialnymi.




WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Podczas uzywania narzedzia,
ponizszych  instrukcji, zeby
wypadkowi i obrazeniom.

prosze przestrzegaé
zapobiec  mozliwemu

INSTRUKCJE DLA WSZYSTKICH NARZEDZI

A OSTRZEZENIE

| INSTRUKCJE SKIEROWANE DO OPERATOROW

e Nos ubrania odpowiednie dla typu pracy, ktéra
bedziesz wykonywac.
Zwré¢ uwage, czy ubrania, krawat, wiosy, itp. nie moga
wplataé sie w ruchome czesci narzedzia. Jesli rzeczy
moga sie wkreci¢é spowoduje to przyciggniecie
operatora do narzedzia i moze skutkowaé wypadek i
obrazenia.

e Zawsze stosuj odpowiednig ochrone oczu.
Pamietaj, ze tradycyjne okulary (np. korekcyjne) nie sg
ochrong oczu. Szkfa w takich okularach sg odporne
tylko na uderzenie, co nie oznacza wystarczajgcej

ochrony, jakiej mozesz potrzebowaé w twoim
srodowisku pracy.

e Zawsze stosuj odpowiednia ochrone stuchu.

e Zawsze stosuj odpowiednia ochrone drég
oddechowych

Stosuj elementy ochronne drég oddechowych kiedy
pracujesz w $rodowisku, w ktorym tworzy sie kurz
podczas pracy.

e Zawsze stosuj rekawice ochronne.

¢ Unikaj pozyciji, w ktdrej twoje ciato jest zbyt napiete
podczas pracy.
Zadbaj o pewne potozenie ndg i zbalansowang posture.

e Nie uzywaj narzedzia, jesli czujesz sie zbyt
zmeczony.

¢ Nigdy nie dotykaj zadnych poruszajacych sie czesci
podczas pracy urzadzenia.

INSTRUKCJE ODNOSNIE MIEJSCA PRACY |

e Utrzymuj miejsce pracy w czystosci.
Zabataganione miejsca pracy (np. stot warsztatowy) sa
sprzyjajgce dla wypadkéw.

e Ostroznie wybieraj miejsce pracy.
Nie eksponuj narzedzia na dziatanie deszczu.
Nie uzywaj narzedzia w mokrym lub wilgotnym miejscu.
Sprawdz, czy miejsce pracy jest wystarczajagco
odwietlone.

¢ Nigdy nie pracuj w poblizu tatwopalnych ptynéw lub
w miejscu, gdzie moze dojs¢ do wybuchu gazéow w
powietrzu.

* Nie pozwol dzieciom zbliza¢ sie do miejsca pracy.

Nie pozwdl dzieciom ani innym nieupowaznionym
osobom przebywa¢ w miejscu pracy, zeby unikngc
wypadkdw i obrazen.

PRZED UZYCIEM NARZEDZIA

¢ Sprawdz narzedzie przed uzyciem.

Przed uzyciem sprawdz, czy $ruby sg doktadnie
dokrecone. Sprawdz, czy wszystkie ochronne czesci
urzgdzenia (pokrywki, ostony) sg dobrze umocowane
na swoich miejscach. Sprawdz, czy pozostate czesci
nie sg uszkodzone i ze narzedzie pracuje tak, jak
powinno.

Sprawdz, czy poruszajgce sie czesci sg odpowiednio
ustawione i czy sg dokrecone. Sprawdz, czy czesci nie
sg uszkodzone oraz czy sg odpowiednio zamontowane.
Sprawdz, czy wszystkie pozostate czesci sa w dobrej
kondycji.

Jesli  widzisz  jakiekolwiek uszkodzenia czesci
ochronnych lub innych czesci, zamien je zgodnie ze
wskazéwkami z instrukcji. Jesli nie ma wskazan w
instrukcji, skontaktuj sie z dystrybutorem, od ktérego
kupites narzedzie lub z autoryzowanym dystrybutorem.
Podobnie, jesli nastgpi awaria zamiennika, réwniez
skontaktuj sie z dystrybutorem, od ktérego kupites
narzedzie lub z autoryzowanym dystrybutorem.

Nie uzywaj narzedzia, jesli wigcznik/wytacznik nie
dziata.

Ostroznie zamontuj noz.

Niepoprawnie zamontowany ndéz moze wypasc,
uszkadzajgc narzedzie lub powodujgc obrazenia u
operatora.

Zawsze pamietaj o odsunieciu narzedzi (np. kluczy)
po tym, jak skonczytes ich uzywac.

Uzyj odpowiednich narzedzia zgodnie =z
zastosowaniem.

Unikaj duzego obcigzenia, ktére przekracza mozliwosci
narzedzia.

Nie uzywaj narzedzia do innego celu, niz ten, do
ktérego ono stuzy.

Nie naduzywaj narzedzia.

Uzywaj narzedzia zgodnie ze specyfikacjami: w ten
spos6b w petni wykorzystasz jego mozliwosci nie
narazajac sie na niebezpieczenstwo.

Mocno przymocuj materiat obrabiany.

Uzyj zacisku, imadfa lub klamry do przymocowania
materiatu obrabianego. Jest to nie tylko bardziej
bezpieczne, niz trzymanie materialu obrabianego w
jednej dioni, a narzedzia w drugiej, ale tez
wygodniejsze i pozwala operowa¢ narzedziem z
pomocg obu dtoni.

jego

O OBSLUDZE

¢ Jak przechowywaé narzedzie.



Kiedy narzedzie nie jest uzywane, nalezy
przechowywaé je w suchym miejscu, poza zasiegiem
dzieci.
¢ Jak nosi¢ narzedzie.
Nie przyciskaj wigcznika, gdy przenosisz narzedzie.
e Nie zostawiaj narzedzia bez nadzoru, gdy
wigczone.
e Wytagcz narzedzie i odtgcz je od sieci elekirycznej. Nie

jest

LIKWIDACJA

e Kiedy narzedzie jest ostatecznie odsuniete od pracy,
wskazane jest, by je zlikwidowaé, rozbierajgc je na
czesci i korzystajgc z miejsc, gdzie mozna oddaé je w
celu recyklingu.

INSTRUKCJE DLA WSZYSTKICH NARZEDZI
PNEUMATYCZNYCH

/!\ OSTRZEZENIE

opuszczaj miejsca pracy, dopdki narzedzie nie
zatrzyma sie definitywnie.
KONSERWACJA/SERWIS |

¢ Nie rozkiadaj narzedzia na czesci ani nie modyfikuj
go.
Roztozenie narzedzia lub modyfikacja go
przeprowadzona bez nadzoru wykwalifikowanej lub
autoryzowanej osoby moze skutkowaé¢ wypadkiem lub
obrazeniami.

e Sprawdz czesci thace, akcesoria, itp.
Zawsze przed zamontowaniem sprawdzaj czy czesci
tngce, akcesoria, itp. sa w dobrej kondycji, bez
uszkodzen, ani innych objawéw obnizonej jakosci. W
razie znalezienia czegos niepokojgcego skontaktuj sie z
dystrybutorem, od ktérego kupites narzedzie lub z
autoryzowanym dystrybutorem.

e Sprawdzaj, czy czesci nie sg uszkodzone.
Kiedy znajdziesz uszkodzenie czesci lub jakiegos z
akcesoriow, dokfadnie zbadaj, czy usterka nie wptywa
na funkcjonowanie urzgdzenia. Sprawdz, czy moze by¢
uzywana bez szkody dla normalnego dziatania
narzedzia.
Sprawdz, czy potgczenia poruszajacych sie czesci sg w

dobrym stanie, czy wszystkie czes$ci nie maja
uszkodzen, czy sg poprawnie zamontowane, czy
urzadzenie funkcjonuje normalnie. Jesli znajdziesz

cokolwiek budzacego watpliwosci, skontaktuj sie z
dystrybutorem, od ktérego kupite$ narzedzie lub z
autoryzowanym dystrybutorem.
e Naprawiaj swoje narzedzie w autoryzowanym
punkcie naprawy Nitto Kohki.
W celu naprawy lub zamiany czesci skontaktuj sie z
dystrybutorem, od ktérego kupite$ narzedzie lub z
autoryzowanym dystrybutorem.
¢ Uzywaj tylko oryginalnych czesci Nitto.
Uzycie niewlasciwych czesci moze skutkowac
powaznym wypadkiem. W celu nabycia oryginalnych
czesci Nitto skorzystaj z tej instrukgji lub skontaktuj sie
z dystrybutorem, od ktérego kupites narzedzie lub z
autoryzowanym dystrybutorem.
e Nie usuwaj etykiety ani tabliczki znamionowej z
narzedzia.
Jesli etykieta Iub tabliczka znamionowa ulegna
zniszczeniu lub zuzyciu, skontaktuj sie z dystrybutorem,
od ktérego kupite$ narzedzie lub z autoryzowanym
dystrybutorem.

e Sprawdz, czy korpus nie ma szczerb lub peknie¢ przed
zamontowaniem.

e Nie uzywaj korpusu, ktéry ma szczerby, pekniecia, lub
inne uszkodzenia.

e Upewnij sie, ze Srednica nasady trzpieniowej pasuje do
uchwytu

e Uzywaj rekawic ochronnych
zabezpieczajacej przed kurzem.

e Narzedzie podczas pracy
powstawanie  kurzu, kitory
uszkodzenie  wzroku i/lub
oddechowych.

e Kiedy zmieniasz czes$¢ tngcg lub inne czesci, upewnij
sie, ze odtgczytes narzedzie od weza z powietrzem.

¢ Nigdy nie dotykaj poruszajgcych sie czesci podczas
pracy narzedzia.

A UWAGA

e Uzywaj oryginalnych pilnikdw i podktadek Nitto.

e Uzycie innych niz oryginalne czesci moze spowodowac
nietypowe drganie oraz nieefektywng prace narzedzia.

e Waga akcesoriéw dla tego narzedzia powinna miesci¢
sie miedzy 12 a 28 g.

e To narzedzie stuzy do pitowania materiatu obrabianego
przeznaczonym do tego pilnikiem. Nie uderzaj materiatu
obrabianego czubkiem pilnika, moze sie to skonczy¢
uszkodzeniem narzedzia lub materiatu obrabianego.

e Jedli  uzytkownik uzywa dodatkowego zaworu
kontrolujgcego dostepnego w sklepach pomiedzy
pompa powietrza a narzedziem, trzymajgc wigcznik
narzedzia na pozyciji ON i operujac
wigcznikiem/wytgcznikiem tego dodatkowego zaworu,
waz z powietrzem powinien mie¢ mniej niz 11 mm
Srednicy oraz odlegtos¢ miedzy zaworem a narzedziem
nie powinna przekracza¢ 1,5 m. Nieprzestrzeganie
powyzszych zasad moze skutkowac niepowodzeniem.

oraz maski
bedzie powodowato
moze  spowodowac
uszkodzenie  drég



INSTRUKCJE DLA TWOJEGO NARZEDZIA

| 1. UZYCIE |

To narzedzie stuzy do pitowania materialu obrabianego
przeznaczonym do tego pilnikiem.

| 2. DOPROWADZENIE POWIETRZA |

2.1. Cisnienie powietrza.

Dostosuj cisnienie powietrza za pomocg regulatora do
poziomu odpowiedniego dla uzywanego narzedzia.

Za niskie  cisnienie  spowoduje  niemozliwos¢
wykorzystania w petni mozliwosci narzedzia.

Za wysokie cisnienie moze spowodowac uszkodzenie
narzedzia.

2.2. Waz do powietrza.

Uzyj weza o srednicy 9,5 mm do potaczenia narzedzia z
pompa. Woda itp., jesli dostanie sie do narzedzia,
spowoduje jego uszkodzenie. Zamontuj filtr powietrza
przed narzedziem.

Regulator powietrza'

Olejarka

Pompa

2.3. Smarowanie

Zainstaluj olejarke miedzy pompa a narzedziem. Uzyj
maszyny do oliwienia ISO VG-10. Niepowodzenie w
zapewnieniu odpowiedniego smarowania moze
skutkowaé uszkodzeniem urzgdzenia. Uzycie zbyt
gestego oleju spowoduje obnizenie efektywnosci
narzedzia.

| 3. ZAKLADANIE | ZDEJMOWANIE PILNIKA

& OSTRZEZENIE

e Upewnij sie, ze pompa do powietrza jest wylaczona,
a waz z powietrzem jest odtaczony.

Hex. Socket Screw Key

™ Hex. Socket Set Screw

Holder

3.1. Zakiadanie pilnika.

W16z trzpien pilnika w uchwyt i skre¢ srube za pomocag
imbusa.

3.2. Zdejmowanie pilnika.

Poluznij $rube za pomoca imbusa i wyjmij pilnik.

| 4. JAK OBSLUGIWAC NARZEDZIE?

A OSTRZEZENIE

e Zawsze nos okulary ochronne podczas obstugi
narzedzia. Wiacz narzedzie i delikatnie zbliz je do
materiatu obrabianego.

¢ Silne dociskanie narzedzie nie poprawi wydajnosci
pitowania.

4.1. Wigczanie i wylaczanie.

Zeby wigczyé: Przekreé zawér pierscieniowy zgodnie z
ruchem wskazdéwek zegara i przesun znak ,4” na pozycje
ON na korpusie.

Zeby wytgczyé: Przekre¢ zawor pierscieniowy przeciwnie

do ruchu wskazéwek zegara i przesun znak ,«” na
pozycje OFF na korpusie.
Korpus
Z g _ Zawor pierscieniowy
.\-\-l .. -
A L ON
~
OFF
4.2. Jak uzywaé¢ szlifujacej naktadki? (czes¢

opcjonalna)

1. Przymocuj papier scierny na gabce szlifujgcej naktadki i
przymocuj jg za pomocg klipsa do papieru.

2. Zamontuj szlifujgca naktadke zgodnie z instrukcja
zaktadania pilnika.

3. Przytnij lokalnie dostepny papier scierny do wymiarow
20 mm x 190 mm, aby méc go uzy¢ na naktadce
szlifujgce;.

Uwaga: naktadka szlifujgca moze spowodowac silniejsze
wibracje niz pilnik.

Gabka Papier écierny Przymocuj papier $cierny
na gabce
v{_ DS
%\~ EKlips do papieru
\J} A A
{: :::* = :u—_ Przymocuj do raczki klips w

~ Imiejscu oznaczonym literg A

Przymocuj do raczki



5. ROZMIAR GWINTU WLOTU POWIETRZA

Narzedzie domysinie posiada metalowy gwint z systemem
Rc. Mozesz zastosowaé dotaczong przejscidowke, jesli
chcesz gwint w systemie NPT.

| 6. PRZECHOWYWANIE

A UWAGA

e Kiedy nie uzywasz narzedzia, przechowuj je
w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Unikaj przechowywania narzedzia w wilgotnym
miejscu. Jesli narzedzie jest przechowywane
bezposrednio po zakonczeniu pracy, w takim stanie,
w jakim wowczas byto, wilgo¢ wewnatrz urzadzenia
moze spowodowac rdzewienie.

7. ZAMAWIANIE CZESCI ZAMIENNYCH

W celu zaméwienia czesci zamiennych skontakiuj sie
z dystrybutorem, od ktérego kupite$ narzedzie Ilub
z autoryzowanym dystrybutorem.

Zamawiajgc czesci, podaj ich numer katalogowy, nazwe
i ilos¢, jaka potrzebujesz.

Uzywaj tylko oryginalnych czesci Nitto.



A OSTRZEZENIE

Ten schemat jest tylko do wgladu. Nie prébuj samodzielnie naprawia¢ narzedzia. Nie rozktadaj narzedzia na
czesci. Skontaktuj sie z autoryzowanym dystrybutorem lub serwisem Nitto w celu naprawy narzedzia. Niewtasciwy
serwis moze skutkowac¢ powaznymi obrazeniami i wypadkami. Nigdy nie prébuj modyfikowa¢ narzedzia.




1 Q12315 26 | TP11994 |O-Ring P-4 2
2 | TQo0485 Hex. Socket Set Screw with 1 27 | TB03878 |Hose Nipple Ass'y 1 set
Flat Point 5x6 28 | (TP07006) |Spring Pin 2X8 1
Internal Retaining Ring 29 | TQ0D5002 |Shim 1

3 | TO12818 |ietwe17 : 30 | TQ13162 |Lock Plate 1

4 | TQ12206 |Guide Holder 1 31 | CP25822 |O-Ring JASO-2028 1

5 | LP0O6802 O-Ring S-16 1 32 | TB08413 |Valve Ring Ass'y 1 set
6 | TQ12317 Qil Seal G7x11x2 1 33 | (TQ12327) |Label Arrow 1
7 | TQ12318 Bushing 70B-0710 1 External Retaining Rin

8 | TQ12305 |Front Case 1 34 | TQOS009 |gry.7 s 1
9 | TP15440 |O-Ring JASO-1026 1 35 | TP03822 |Washer M6 1
10 | TQ12208 |Holder 1 36 | TB08131 |Air Hose K Ass'y 1 set
11 | TQ12319 Spring Holder 3 37 | CP25581 |O-Ring HASO-1015 i
12 | TQ12321 |Spring 2x17.4x39 1 38 | TQD1125 |Exhaust Hose 1
13 | TQ12376 |Washer WSSB12-5-1 1 39 | (TQ11519) |Label Lubrication 1
14 | TQ12207 |Cylinder 1

15 | LP09810 |Washer M5 1 ACCESSORIES

16 | TQ03747 |Hex. Nut M5 1 E dart No. Descrip

17 | TQ12322 |Damper 1 Rat Tail File SF-10 1
18 | TB08333 Piston Ass’y 1 set Triangular Taper File SF-11 1
19 | TQ12324 Spring 2x17.4x26.8 1 Half Round File (Rat Tail 1
20 | TB08654 |Housing Ass'y 1 set / Double Cut) SF-12
21 | (TQ12682) |Label Warning 1 Flat Bastard File SF-13 1
22 | TQ12325 |Rear Cap_ 1 TP04305 |Hex. Socket Screw Key 2.5 1
23 | TQ13319 |Silencer 1 TP02236 |Bushing R 1/4x NPT 1/4 1
24 | CP24319 |O-Ring JASO-1018 2 TQ12691 |Instruction Manual 1
25 | TB08405 |Valve Shaft Ass'y 1 set TQ12715 |Declaration of Conformity 1




